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¡M om ento  so le m n e !  m o m e n lo  t e r r i b ’c  á  vo ces ,  d u l c í ­
s im o  e n  r a r a s  o c a s io n e s ,  in e fab le  y  s u b l im e  s ie m p re !  
D e sp u é s  d e  a l g u n a s  h o r a s  d e  u n  s u e ñ o  r e p a r a d o r ,  
d e s p u é s  de  u n a  t r e g u a  d e  n u e s t r a s  p ena*  y  p l a ­
c e r e s ,  d e  n u e s t r o s  te m o re s  y  e s p e r a n z a s  v o lv e m o s  á  
l a  v i l la  q u e .  p o r  d e c i r lo  a s i ,  I ta b ia m o s  a b a n d o n a d o .  
E l a l m a ,  c o m o  un  v i a j e r o  q u e  r e g r e s a r a  de u n  m u n d o  
id ea l  y  d e s c o n o c id o ,  d i r i g e  u n a  m i r a d a  e n  d e r r e d o r  y  
s e  le  p r e s e n ta  lo p a s a d o  c o n  s u s  p e n o so s  r e c u e rd o s ,  
el p re sé i  t e  con  s u s  d isg u s to s  y  z o z o b r a s ,  e l  p o rv e n i r  
c o n f u s o ,  o r a  e n v u e l to  en  n e g r o  c re s p ó n ,  o r a  m a g n í ­
fico , a d o r n a d o  c o n  los b r i l l a n t e s  c o lo re s  d e l  i r i s ;  p e ro  
s i e m p re  v e la d o  p o r  u n a  s o m b r a  m is te r io sa .

¿ Q u i é n  no  s e  h a  c o m p la c id o  e n  o b s e r v a r  u n  n iño  
d o r m id o  en  la  c u n a  y  a u n  e n  e l  m is m o  r e g a z o  m a t e r ­
n o  ?  ¿  Q u ie n  n o  h a  c o n te m p la d o  c o n  p l a c e r  s u s  s o n r o ­
s a d a s  m e g i l l a s ;  s u  c á n d id a  f r e n te  y su  b o c a ,  e n  la  
c u a l  v a g a  u n a  d u lc e  so n r i s a ?  P e ro  a b r e  los  o jos ,  m i r a  
e n  t o r n o  d e  s í .  s u s  t i e r n a s  fac c io n e s  s e  c o n t r a e n  d o lo -  
r o s a m e n te  y  l l o r a . . .  ¿ E s  (¡uo s ie n te  h a b e r  v u e l to  á  la  
v id a ?  E s  q u iz á s  q u e  e n  s u e ñ o s  v a g a b a  é n t r e l o s  á n g e ­
les  y  l e  p e s a  h a b e r  d e s p e r ta d o .

M as  l a r d e ,  c u a n d o  y a  el n iño  s e  p u e d e  d a r  c u e n t a  
á  s í  m ism o  d e  s u s  im p re s io n e s  ¡co n  c u á n t a  v e h e m e n ­
c ia  s e  p r e s e n t a n  á  s u  im a g in a c ió n  al  d e s p e r t a r  su s

p u e r i le s  g o c e s ,  s u s  j u e g o s  in fan t i le s  y  ia s  c a r i c i a s  de  
u n a  m a d r e !  ¡C u a n to  l i s o n g e a  su  n a c ie n t e  a m o r  p ro p io  
l a  e s p e r a n z a  del p r e m io  q u e  d e b e  r e c i b i r  e n  l a  e sc u e ­
la! P e ro  c u a n d o  p o r  a l g u n a  t r a v e s u r a  in o c e n te  te m e  
u n  c a s t ig o ,  ¡cóm o s e  o p r im e  s u  t i e rn o  c o ra z o n  c u a n d o  
s e  o f re ce  á  su  m e m o r i a  l a  f r i a  m i r a d a  y l a  s e v e ra  
f r e n te  d e  u n  p a d r e  i r r i t a d o t

L o s  q u e  a b r i g á i s  u n  a lm a* s e n s ib le ,  lo s  q u e  liabei.s 
s e n t id o  c o n  to d a  su  in lensida il  lo q u e  se  l l a m a n  p e n a s  
y  p lac e re s  d e  la  v i d a ,  d ec i i lm e ;  c u a n d o  o s  h a b é i s  d o r ­
m id o ,  a r r u l l a d o s  p o r  u n a  e s p e r a n z a  p l a c e n t e r a ,  cu.anclo 
h a b é i s  e sp e r in ie n ta d o  l a  fe l ic idad ,  ¿  n o  es  v e r d a d  q u e  
h a b é i s  g o z a d o  m a s  a l  d e s p e r t a r  en  l a  p r i m e r  m a ñ a n a "  
d e  v u e s t r a  d ic h a  ( ¡ u e e n  los m o m e n to s  m is m o s  en  q u e  
v e ia i s  s a t i s fe c h o s  v u e s t r o s  d e s e o s ?  E s  q u e  en  a q u e l  
in s ta n te  d e  inefab le  d u l z u r a  se  v en  l a s  f lo res  sin  e s ­
p in a s .  E s  q u e  e n to n c e s  d i s f r u t a m o s  d e  g o ce s  e sp i r i ­
t u a l e s  mi! v eces  m a s  b e llo s  q u e  los p o s i t iv o s  P e ro
c u a n d o  n o s  h e m o s  d o rm id o  b a jo  el pe so  c ru e l  d e  u n a  
h o r r i b l e  d e s g ra c i a  ¡q u é  goliie lan  r u d o  r e c ib e  el c o ­
r a z ó n  c u a n d o  d e sp e r ta m o s!  Al p ro n to  t e n e m o s  la  c o n ­
c ienc ia  d e  u n a  d e s d ic h a ,  poco  á  po co  n u e s t r a s  ideas  
se  a c l a r a n  y  c a e m o s  e n  u n  a b is m o  d e  d o lo r ;  en lo n ces  
q u i s ié r a m o s  v o lv e r  a d o r m i r ,  p e ro  d o r m i r  s i e m p r e  en 
u n  s u e ñ o  p ro fu n d o  y  e t e rn o .

D ios  m iü ! .  v o s  q u e  so is  t a n  c le m e n te  y  p iadoso ,  
¿ p o r  q u é  a p l i c á i s  el b á l s a m o  á  la  h e r i d a  p a r a  r e c r u d e ­
c e r l a  d e  n u e v o ? . . . .  E m p e r o  el len i t ivo  v a  o b ra n d o ,  
a u n q u e  p a u s a d a m e n te ,  y  l a  l l a g a  s e  v a  c ic a t r iz a n d o  
h a s t a  c o n v e r t i r  la  v e h e m e n c ia  d e  n u e s t r o  d o lo r  en  u n a  
v a g a  m e la n c o l ía :  e n lo n c e s ,  e s  v e r d a d ,  a l  d e s p e r t a r  no 
s e  p r e s e n t a  á  n u e s t r a  im a g in a c ió n  a q u e l  h o r iz o n te  sin 
l ím ites  a l u m b r a d o  p o r  el so l d e  la  e s p e r a n z a .  V a m o s  
á  e m p e z a r  un  d i a  s in  d u lc e s  e m o c io n e s ,  s in  de lic iosas  
id ea s :  p e ro  u n  d i a  t r a n q u i l o  c o n s a g r a d o  ai  t r a b a j o  y  á 
la  v i r t u d .  N o  h a y  m a s  q u e  u n a  id ea  q u e  d e  c a d a  d ia  
s e  p re se n te  m a s  s o m b r í a ,  m a s  n e g r a ,  m a s  a t e r r a d o r a
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e s la  ¡d ea  q u e  a t o r m e n t a  l a  im a g in a c ió n  dcl h o m b re ,  
q u e  t o r t u r a  *u c o ra z o n ,  e s  e l  r e m o rd im ie n to .  In fe liz  
del q u e  lo e sp e r im en te !  E s le  ni a u n  d u r m i e n d o  d e s ­
c a n s a r á ;  e n to n c e s  t e n d r á  e t  c o n v e n c im ie n to  d e  q u e  es  
d e s g ra c i a d o ,  p e ro  no  r e c o r d a r á  p o r  qu é ;  ta l  v e z  c r e e r á  
q u e  p u ed e  p re s e n l a r s e  a n te  t a  so c ie d a d  c o n  l a  fren te  
e rg u i d a ;  ta l  v ez  el t r i s t e  s o ñ a r á  q u e  e s  inocen te ;  pe ro  
h e  a q u í  q u e  u n a  r á f a g a  d e  v ie n to  ó  c u a lq u i e r  o t ro  
ru id o  le d e s p ie r t a .  A que l  so n id o ,  s e m e ja n te  á  l a  t r o m ­
p e ta  q u e  el p o s t r e r  d i a  l i a r á  s o n a r  el á n g e l  de! S e ñ o r ,  
le I r a e r á  la  c o n c ie n c ia  do  s u  c r i m e n ,  le r e c o rd a r á  
q u e  d e b e  e v i t a r  la  v i s l a  d e  s u s  s e m c ja n le s ,  q u e  in sp i­
r a  h o r r o r  á  s u s  h e r m a n o s ,  q u c s e  lo in s p ir a  á  s í  m is ­
m o  y  q u e  q u e r r í a ,  a u n q u e  e n  v a n o ,  s u s t r a e r s e  á  l a s '  
m i r a d a s  d e  u n  j u e z  s e v e ro  é  i r r i t a d o . .  E n  su  c o m p a ­
rac ió n  ¡cuán  d u lc e  e s  el d e s p e r t a r  dcl  justo!

G r a c i a s ,  Dios m ió ,  g r a c i a s  os  d e b e m o s  t r i b u t a r  
to d a s  l a s  m a ñ a n a s  ios  q u e  p o d e m o s  r e c l i n a r  n u e s t r a  
a b r a s a d a  f r e n te  en  el d u lc e  s e n o  de. u n a  m a d r e ,  los 
q u e  p o d e m o s  e s t r e c h a r  l a  m a n o  d e  u n  a m ig o ,  los q u e  
t e n e m o s  u n  c o ra z o n  q u e  h a  s u f r id o  m u c h o ,  p e ro  quo  
no e s tá  g a n g r e n a d o  p o r  e l  v ic io , los  q u e  a u n  p o dem os  
l e v a n t a r  los o jos  y  el c o r a z o n  h á c ia  v o s ,  lo s  q u e  m i ­
r a m o s ,  e n  fin, el c ie lo  c o m o  cl té rm in o  d e  n u e s t r o  p e ­
noso  v ia je ,  c o m o  n u e s t r a  p a t r i a  f u t u r a .

PiLAB Pa s c u a l  b e  S a n jd a n

LA IM h  DE

(V éase e l  n ú m e ro  3f.}

111.
Muchos dias de querella y  altercado se pasaron cotre los 

dos. E lla  denigraba la perfidia du su m arido con aquella 
acrituonia que con tan ta  vehemencia sabe im provisar la m u­
ger despechada; pero irritábala ann mas la im perturbable se­
renidad con que el astuto español arrostraba sos denuestos. 
Pero si hay un térm ino para las fruiciones del placer ¿cómo 
uo lo habrá para las angustias y el dolor ? Calmáronse por 
fin u n  poco los primeros ím petus del de fierta, y si los dias 
no se deslizaban del todo placenteros, dejaron de ser tan acia­
gos y crueles. La afligida jóven apelaba á todos los artificios 
p ara  vencer la pertinacia de Perico, haciéndose la  melindro­
sa, absteniéndose de com er, á  lo m enos aparentándolo , pnes 
en la mesa a rro jaba  de sí los platos y csan to  se ie servia: 
cou todo, á sus solas daba  tregua á  su  propósito, co­
miendo con buen apetito lo que de derecho le perteuecia.

—Advertid, decia, qne si no me soltáis, vcréisnic m orir de 
ham bre, y cu idado , que Berta Cnlts sabe cum plir su palabra.

A la que OLlca, coo aquella im pasibilidad de siempre, res 
pondia:

— Bella es la vida, querida, cuando hay que comer.
Algunas veces, como uo la hiciera caso, acometía á los pla­

tos, y comía como quien tiene apetito, convenciéndose cada 
vez mas de que aquellos m anjares, aunque sencillos, no eran 
nada ingratos á la salud y al buen apetito.

Dos meses después ya ordenaba las sillas; f r ^ a b a ,  si no la 
vagilla, las mesas y  tazas, y ayudaba á Sofía en algunos 
quehaceres domésticos Ofendíala ya muy poco la vecindad 
de los cerdos y unos cuantos pares de pollos; á  estos llegó 
hasta á repartirles las sobras de la mesa. Este cambio m oral 
eo el carácter de la poco ba aristocrática señora , no pasó 
desapercibido de Perico, el cual poseído tal vez de esla creen­
cia, la exhortaba un  dia en eslos térm inos:

— «Si quieres recobrar la paz perdida, aprende de la n a ­
tu raleza, qué el principio vital de todas las cosas es el movi­
m iento y el trabajo . Cuanto acá en la tierra existe está desti­
nado á funcionar al Cn directo que le señaló sp  sapieiilisiuio 
regulador. La m ateria inerte agena de este principio de activ i­
dad perece aniquilada ó confundida por el perenne movimiento 
do aquella potencia regeneradora. Las mejores aguas que no 
corren, merm an yseago tancnsu  misma iuacciou.L aplanta que 
uo crece se m archita y la arreba ta  ei viento; el hom bre que 
no trabaja perece envenenado por la  consunción y el ocio, si 
pobre eu biene.<, por la m iseria. ¿Q ué alcanzas con m ira r las 
ondulaciones qne tus lágrim as producen en las fuentes, con 
pasar horas enteras contando las vigas de los techos? ¿Que 
casa DO es susceptible de mejoras? ¿En donde no hay uo plato 
por lavar, uu m ueble por asear, un cuarto por barrer?»

Nada contestaba á las austeras moralejas por el estilo que 
de cuando eu cuando le ensartaba el bueno de Perico á la  que 
de pecho y corazon solo pedia m undo, m undo, m undo ... ¿Que 
paño de lágrim as, esclam arán ias m ujeres de las p icad as de 
ia opulenta y bellisim a hija de Albion, para uoa  jóveo que 
antes y despnes de ser iaieuam ente arrebatada á las dulzuras 
de una  vida independiente y colm ada, trocará do buena gana 
aunque debiera costarle una  prim a de besos [modismo bursa 
til de ley) todos los tratados de filosofia moral por una hora de 
hacer rab iar á media docena de am antes. Las señoras tienen 
razón, Perico la liene tam bién. En esto entram os nosotros y 
decimos.no nos im porta nn bledo d a r tin beso á n inguna ca­
sada ó soltera de ia talla de Berta; no obstante si esla soberbia 
c ria tu ra  tenia ya derecho en Loudres á  esta fineza de nuestra 
caballerosidad, en la hum ilde casita de A ndalucía podrá exí- 
girnosla por duplicado segura de no  llevarse chasco. S i m a­
ñana  ú o tro  dia puede volver á  sos antiguos hábitos, tampoco 
la  negaríam os tres: esto es, la  m uger que lo valga, puede 
contar siem pre con nuestro  am paro  y proiecciou, perd entién­
dese que á nosolros uos gusta m uy mucho en la m uger lla ­
neza, llaneza, aquella llaneza que no escluye la  elevación y 
el buen  tono.

■Volviendoal scrm onejo del español taim ado, la pobre m u ­
chacha lo escuchó llorando á  lág rim a viva y se retiró  á la 
cocina doude á la sazón estaba la vieja Sofla durm iendo  con 
uoa perrita en  la  falda.

En otra ocasión, viéndola con el vestido ro to . Perico la 
decia.

— Los rasgones sientan m al en personas a sead as ; cóselos, 
querida, esto te  ocupará algiiuas horas. El saber coserse y 
rem endarse es de g raode u tilidad , porque a! paso que  eu 
esto se sirve uoo á si m ism o, no se necesita de nadie.

Algunos dias después estuvo á visitarle el cu ra  del vecino 
pueblo, varón  Je  ilustrada piedad, recto criterio y querido 
de su  muy am ada grey. Perico le invito á beber.

 Mi m uger nos traerá de la bodega un trago de lo bueno.
Ea, B erta, sube uno de Jerez.

L a  pobrecilla devorando en silencio su  vergüenza foé por 
lo pedido.

—No es eslo, m ujer; n o ssu b estín ljllay te  pedimos Je re z ....
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(lijo con agni'lla [inpciTurbabiÜdad el terrib le  esposo, al verla 
com parecer coa una  botella de lo prim ero.

lista vez pudo m as el despecho que la obediencia y  dejando 
á secas la botella sobre la mesa respondió:

—Ya irá Sofla.
— Vamos, B erta, n o  te hagas d e ro g a r , insistió O blea. El 

señor cu ra  está aguardando.
Obedeció, subiendo un  instante después con el Jerez.
— ¡Bravo! Diga el señor c n ra  sino vale u n  m undo m i m u ­

ger. Bebe cou nosotros, qu e rid a ... ¡A la sa lu d d en u estro  buen 
pastor! A la tuya. BertS!

Esta acercó la copa a l labio y se escabulló precipitadam en­
te  como asaltada de alguna idea. Tomó la plum a y escribió.

• O rillas del (len ii, d  leguas de G ranada— Q uerido  
In ten d en te  requerid la  ju s tic ia  y  ven id  por Dios á  libertar­
m e de este cautiverio . E l  duque no es ta l sino u n  m isero  

labrador ds esta tie rra . Cada dia es un m a rlir io  p a ra  m i. Ve­
n id , ven idpron to»  En é ls o h K tO liv e r o H a rd in g  y C A  Lón- 
dres.

Cerróla fuese con ellos, esperando que el sacristán la  lle­
varía al correo . La favorable coyuntura de estar ocupados 
Perico y el cu ra  en registrar unos papeles, hizo que pudiera 
hab larle  á solas y asi le dijo , al oido por supuesto.

—Ya que vais a l pueblo servios tira r esta ca rta  a l correo. 
Dios os io pagará y yo lam bien cuando tend ré  dinero.

— ¡Dna carta! esclamó el sacristán, arreciando la voz. C ar­
ta, en  la tín  epísto la , epislole, como m usa , m use. ¿Seria la 
de san  Pablo á los rom anos, aquella tan  famosa ep ísto la...

— No ta l, in terrum pió  tem blando B erta, es m ia ....
— Sí la de sau Pedro  á los C orintios, apuesto u n  higo que 

vuestros amigos son unos paganos, d ijo  el sacristán subiendo 
de punto la  voz.

— ¡No seas to rp e !., repuso Berta, desesperada de perder 
unos m om entos tan  preciosos.

—Si la  de san Pablo á  los Efesos, ya se la  diré yo de coro 
á  vuestros am igos....

Para acabar de una  vez, B erta se la metió en el bolsillo y 
le llenó un vaso de vino que de un sorbo se bebió, pero el otro 
volviendo luego á la carga con so  gerigonza epistolar.

—Tam bién San Pedro las escribió famosas sobre todo 
aquella que d ic e . . . , Se me b a  olvidado, mas sé que dice algo.

—Con o tra  epístola como esa se va tu  cabeza á la  tram pa, di- 
jóle el cura  ignorando la  m áquina de aquella conversación.

—Decia á esta señora repuso el pesado sacristán con un ges­
to que la hizo tem b la r ....

Perico que tampoco estaba en e! enredo, pasó felizmente á 
otro tem a, y sin mas novedad en este lam e em prendieron el 
cura y el sacríslao el cam ino de la  aldea.

(Se continuará.)
o  FRANCO.

E n una  m uía sentada 
Ib a  loes, moza feroz;
Y p o r lucirse taim ada,
Pi(tó espuela, y espantada 
Me dió ta m uía nna  coz.

Dijome Inés.' «disimula:
Pero  tiene mal zancajo,
Porque es m uía que recu la .»—
Yo cootestéla: «¿Qué muía?
¿La de a rrib a , ó  ia de abSjo?»

Manuel A c r s T is  P k íh g ip e .

LOS QUE HACEN EL OSO
ó  T O C A N  E L  V I O L O N ,

El que siendo diputado 
Habla y g rita  en el congreso
Y presum e que por eso
Es un gran hom bre de estado

Y está ufano y vanidoso.
Puede decir gue hace e l oso.

Aquel que coa pom pa y lujo 
O bsequia á sus electores
Y grave dice: « Señores
Yo gozo de grande influjo»
Con singular intención,
Esle toca e l  violon.

Aquel que tiene tartana
Y en ello su  orgullo  lija,
Y á Madrid lleva á su hija
Y la adorna, la engalana,
Y no le alcanza un esposo,
P uede decir que ha  hecho e l oso.

El que  hab la  á  un pretendiente
Y le dem uestra disgusto, 
Fingiendo que  cree injusto 
Que en u n  destino decente 
No le den colocación.
E s que toca e l vio lon .

El que am a á una  beldad,
Y ella n i quiere su trato ,
Y logra haber su  retrato 
Por m era casualidad;
Y por ello está orgulloso.
Puedo decir: H ago  el oso.

Si después de c ruda  guerra 
N uestro egércilo glorioso 
E n tra  en Tánger victorioso,
Y por d a r gusto á  Inglaterra 
Lo deja  sin dilación.
Solo habremos hecho el oso
Y  tocado e l v io lon .

Y aunque es triste condición, 
En el m undo proceloso,
L n a  m ita d  hace e l oso 
Y  la o tra  toca t í  violon.

Albia n d bo  Bucbaca  t  Fr b ir s .
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U  B c d a c c io i .  d e  E l  C a f é  í .e n e  ei h o n o r  d e  o f r e c e r  á  fa  E m p r e s a  del T e a t r o  d e  S a n ia  C r u z  la  p r e s e i ^ a ñ i a  d r a m á l i c a ,  p a r a  v e r  si
si e s  d e  s ü  g u s t o ,  y a  q u e  h a s l a  a h o r a  no  h a  e n c o n t ra d o  n i n g u n a  q u e  lo s e a . . . .  H e  d i c h o .
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LA VEGA DE TOLEDO.
L E T E N D A  Á BABB.

Cuando por el horizonte 
Con tibias tin tas dudosas 
Los prados y  la s colinas 
A lum brando vá la aurora,
¥  con so Inz nacarada 
Disipa ias densas som bras;
Cuando las aves despiertan
Y con sns voces canoras 
Al Dios de la  creación 
Sus alabanzas entonan,
C uando el pesado letargo 
La naturaleza toda 
.Sacude con que le oprim e 
La noche pesada y lóbrega.
Y sonríe de la luz
A la c laridad bcu'niosa,
De la vega de Toledo 
L’o r  la  verde y rica alfombra, 
Ginete sobre un corcel 
De árabe  raza orgullosa, 
l ’n  m oro triste camina 
Con faz apenada y torva.
En profundos pensamientos 
Sum ergida su memoria 
No advierte el risueño cuadro 
Ni la  magnífica pom pa 
Que desplega an te  su vista 
£1 que en el Empíreo m ora.

De cuando en cuando u n  suspiro 
Que se exala de su boca,
Da á conocer que su pecho 
l o  eorazon ap risiona ,
Que s i  DÓ todos pudieran 
Tom arle po r una  som bra.
Es jóven, gallardo, altivo,
Y su a lta  nobleza abona 
La riqueza de sus arm as
Y el brillo  de su garzota.
Sin duda un  am or ardiente.
Propio de la  raza m ora,

.S u  alm a de guerrero , fiera.
Con su violencia destroza.
I’oroue rom piendo el silencio 
Hab a  a l  tin en esta forma.
— Fátiraa, tras larga ausencia 
A tu  lado Zaide torna;
¡Quien sabe si la pasión 
Que me jn raste  am orosa 
Cuando partí de Toledo,
Diste al olvido en mal horal ..
¡Quien sabe si m ientras yo 
Mi gum ía poderosa 
C ontra el cristiano vibraba 
Allá en los campos de Córdoba,
Tu gozabas de o tro  am or 
Las caricias deliciosas!....
Ah ! no lo perm ita Albá 
Que en ese caso .tra idora ,
Sangre mi cruda venganza 
Vertería rencorosa,
Y tn  traición abogaría
En sus purpurinas o n d as ....
Mas n o ...  tu  v irtu d  ultrajo 
Con suposición tan loca:
No catré perfidia tal 
Eo alm a tan  candorosa.
Tú por las anras mecida 
Del puro  Edén de M abom a,
Hurí d e  aliento balsámico
Y de fantásticas formas.

Cándida flor oriental,
De suave y fragante a rom a... 
Tu no puedes en tu  cáliz 
Encerrar letal ponzoña.—

A l concluir su discurso 
Su corcel se para , y nota 
Que se halla  trente á  la puerta 
De la casa de su hermosa.
Es una  rica alquería 
De apariencia encantadora, 
Cuya elegante fachada 
Arabes dibujos bordan;
Escudo de nobles armas 
Su férrea puerta corona,
¥  los mármoles mas limpios 
Sus ajim eces adornan 
En cien esbeltas colum nas 
De volutas caprichosas.
Tal es su apariencia bella 
Que, descollando entre todas.
Do la vega d e  Toledo 
Es la mas preciada joya. 
— Aqui es, dice, doode Fátim a, 
Tal vez espera anhelosa 
Mi vuelta, contando trisle 
De m i tardanza las h o ras ...
El nido h a  de haber dejado 
Ya mi candida paloma;
Va habrá bajado al verjel 
A oscurecer á la  aurora 
Con su faz fúlgida y pura
Y á d a r envidia á las rosas. 
Llamemos al ajim ez...
La im paciencia me devora — 

Dos golpes dá á la  ventana 
Con m ano febril y pronta,
Y espera latente el pecho 
Que á su llam ada respondan;

¡C iianlis ideas distintas 
Sobre su frente se agolpan. 
Unas de dolor am argo,
De dicha inefable o tras!..
Cada m inuto  que tardan  
Sus inquietudes se colman,
Y es un siglo de tormentos 
Qne su eorazon sofoca.
Por fin una  liúda mano 
Abre las cerradas hojas,
Y nn rostro  de serafln 
T ras de lus hierros asoma.
P,s ella, que su herm osura 
Con m uda voz lo pregona, 
y  la  impresión del guerrero  
Al m ira rla  lo deuota:
Él, de am or arrebatado.
Con m irada arrobadora,
Ebrio por tanta ventura,
En contem plarla se goza.
Ella al m irarle , aterrada.
Q ueda yerta y  silenciosa;
El asom bro la enmudece,
Sus mejillas descolora,
Y u n  febril tem blor agita 
Sn delicada persona....
ü n  ¡ay ! profondo, su pecho 
Exala eo voz angustiosa,
Y su sonido en el alma 
Penetra del que la adora. - 
—¿Q ué es esto Fátim a m ia? 
Suspiras con honda queja 
Cuando tn  Zaide ,á lu reja 
Viene en alas del am or? 
¿C nando tras un lustro  largo 
Viene buscando anhelante 
De tu  eorazon am ante
El volcan abrasador?

Yo esperaba qne a l momenlo
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Q ue á  Zaide reconocieras.
De gozo cl peelio sinUeras,
Mi gacela, rebosar,
Y le inm utas al m irarm e; 
ü o  ¡ay  ! oxalasdoliente,
Y m iro escrito en tu frente 
Agudo y boodo pesar!

— Zaide, los hados impios 
Con su furia despiadada 
El alm a de tu  adorada 
Desgarran sin com pasión,
Y sí la causa terrible 
Te revelo de mi llanto 
Se congelará de espanto 
La sangre en tu corazon.

— Al o ir lo misterioso
Y sombi'io de lu  acento.
La sangre que cesa, sieuto 
Eo m i ser de circular.
ü n  presentim iento horrible 
Ha poco me h a  atorm entado;
¿Será que se h a  realizado 
Ln que me hacia tem blar ?

Los corazones á veces 
Presieufen la desventura..
- ¡  H ab la !— E s tanla mi am .ircura 

Al 'e r te ,  q»e no podré.
— No mis torm entos aumentes 
Con ln inccrtidum bre fiera.
— I.a dicha aquí es pasagera.
Y la nuestra un sueño fué.

—Tu inconstante — Cesa. Zaide.
En m i pecho desgarrado 
Ün frío acero hasclavado 
Con esa suposición.
Mi am or cual la roca firme 
Ni se am inora ni olvida,
Podrá term inar mi vida,
Mas uo mi am ante pasión.

¿Que causa entonces..— Por siempre 
Perdim os nuestro reposo;
A un hom bre llamé mi esposo 
En la  presencia de Alliá.—
El m oro cual por uo rayo 
De ias nubes i esprcodíüo,
Quedó m ortalm ente herido;
La vida uo siente ya.

Estático, inm óvil, mudo,
Mira con visla turbada.- 
Fátim a quedó aterrada 
.Ante aquel crudo dolor.
Entram bos por largo tiempo'
Pos estélnas sem ejaron,
Y percibir no dejaron 
El mas pequeño rum or.

Al fin el silencio rompe 
Zaide y cou truncado acento 
Tras un suspiro violento 
Exala su queja asi.
— La m uger es flor m uy frágil 
Aunque de suave fragancí-i;
Esta liviana inconstancia
Ya hace tiempo que temí.

Eo tan to  que ro n  tu imágen 
Eu el a lm a, peleaba,
Y ardienle «m or le guardaba 
Como candeute volcán;
Tú el recuerdo desechando 
De la fé que prometiste 
A o tro  tu  cariño diste 
ral vez con am ante afan.

Mal baya aquel que insensato 
Eu vuestras prom esas lía
Y os entrega su alegría.
Su pensam ieuto y su ser;
Y m al haya eternam ente 
£1 que adora con delirio
Y sufre horrible m artirio  
Por am ar á una  muger.

— lufeliz de la  que escucha 
De los adorados labios, 
Desgarradores agravios 
Que hacen de pena m orir, 
Cuando por am or sufiiendo
Y su dolor devorando. 
Contempla que vá llegando 
El térm ino á  su exislir.

— ¿Como disculpar pretendes 
T u  proceder fementido?
— Oye por lo que he sufrido 
Lo que he de sufrir aun;
Y si después de escucharme 
T u  perdón no m e concedes 
Q uitarm e la  vida puedes 
Sin m íram ieuto ningún.

Tras im  lustro  de inqnieludes 
Que por ti m e destrozaron, 
DüCórdova aquí llegaron 
t,as uuevas de vuestra lid. 
Terrible, pa ta  mi fueron;
Que en la  bella A udalucia 
Muerto dijeron que habia 
Mi idolatrado adalid.

Al o ir tu nom bre, el llan to  
Fué mi alim ento constante;
Ni uoa ho ra , n i un instante 
Fuém e dado reposar.
Tu fiel recuerdo querido 
Por do quiera me seguia.
Do qu ier lu som bra veia 
Eu to rno  de mí vagar.

Este dolor lan profundo 
No consolaba una m adre,
Y sin m irarle mi padre
A otro hom bre me prometió.
Eu vano fué resistirme;
Demandé piedad en  vano,
Y hace un año que mi m ano 
Mi padre ó aquel hom bre dió.

Desde entonces mi existencia 
Es un torcedor horrible.
Tan agudo, que es p tsib le 
Acorte su duración.
Fieros eusneños y lágrim as. 
Afan continuo padezco.
Mira si de ti merezco 
Un poco do compasión •• —

Los ojos de ia iiileliec 
En triste llanto arrasados 
Semejan en lo velados 
Una estatua del dolor.
Zaide á  impulsos de la pena 
Yerto, inm óvil permanece,
Y en su pecho rodo crece 
Torm ento desgarrador.

— ¿Por qoe esta vida azarosa 
Ha respetado el cristiano. 
Esclama, si bada inhum ano,

La hab ia  de desgarrar?
Muerto eo  e l cam po enemigo 
Bendeciría m i suerte.
P o r que  es mas suave la  muerte 
Q ue este terrible pesar.
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-  La m uerte tam bién anhelo,
Dice F á tim a  afligí da: 
ip a ra  q n e q n ie ro  la  vida 
Ó iie tú  n o  h a s  d e  em bellecen*..- 
— Será m i to rm en to  co rlo ,
Zaide esclam a... por que en breve 
\  im pulsos del dardo aleve 
T erm inará el padecer.»

Los dos tras hondo  suspiro 
Gon las frentes inclinadas.
Fresas de un do lor profundo 
De la  tie rra  se separan,
Y sn vida en ta! instante 
E s una  v ida lelárgiM .
De lo que pasa á-su lado 
Nada advierten u i reparan ,
Asi que el ru ido  no sienten 
Q ue nu hom bre furioso causa,
.Abriendo de la  alquería
La puerta doble y pesada;
Al v e r á  Zaide, hácia él 
c o n  paso resuelto avanza,
Y desnudando el alfange 
centellas sus ojos lanzau.
—Asesino de m i honor.
Le dice, p rueba  tus arm as.
Que si te  quito  la  vida 
Que m i ven tora profana,
En la esposa desleal 
Completaré m i v e o g a n ia ."
Zaide, alza solo la vista,
Y sin proferir palabra 
Desenvainando el acero 
A com batir se prepara.
Fátim a la  ho rrib le  escena 
Contempla triste, apenada,
Conteniendo el corazon 
Que del pecho se le  salta;
Pero  se hiela su voz
A l  saiir d e  su garganta.

Los dos m oros con violencia 
Llenos de furiosa rabia 
Se acometen y se hostigan
Y rudos golpes descargan;
A los tigres del desierto 
Sem ejan en la  pnjauza,
Y sangre anhelan  entram bos 

Ver co rrer en abondancia ..
Al fin enrojece el suelo 
La que honda herida derram a 
De Zaide, abierta en el pecho.
Que cae exalaodo el alm a 
Sio d a r siquiera un quejido
Y sin nom brar á su Fátim a.
La m ora a l verle caer,
L'D ¡ay! desgarrador lanza,
Y los sentidos perdiendo 
Viene a l suelo desplomada.
El vencedor al oírlo 
Vuelve sn vista agitada.
T con cólera y despecho
Y cóncava voz «relama:
—Llegó la  trem enüa hora 
Do la d iv ina venganza.
A lhá condujo á  este sitio 
£1 que su  am o r m e robaba,
Y con su  m uerte me prueba 
La jas tic ia  de m i causa.
Ahora ó m ia ó de la tum ba 
Que mi brazo te prepara—
Y en la qu in ta  presuroso 
E ntra, á  los jard ines baja .
Y al querer alzar su esposa 
Con UQ cadáver se halle.

Am-omo M a u í  t  B b i q n o l e .

ímm DKL ClílCO B A R C E lO JjE S .

I,n c a m p a n a  «le ta A lm w d a ln a ,
n n i u *  E K  T B E S ACTOS T  E N  V EB SO , OBIGINAI. DB D . TOAN PALOC t  C O L l-

Como no  podemos esteodernos m ucho, nos coucrotarem os 
á decir que este dram a merece todos los elogios que la  prensa 
de M adrid le h a  tribu tado . En laesposiciou del argum ento 
hay situaciones tan to  ó m as interesantes que en lo  dem ás. El 
final del segundo acto es sublim e, im presiona de tal m anera 
al espectador que sufre de lo que vé y oye tan to  como los pro- 
tason islas. El tercer ac 'o  no  t»ene aquel ínteres que el an te­
rio r, pues so repite el final de este, si bien la anim ación del 
diálogo y los elevados pensam ientos que el au to r pone en b o ­
ca de los actores, logran cautivar la atención del espectador- 
Aconsejamos á nuestros lectores que procuren asistir a la  re ­
presentación de esta obra, pues tendrán  deseos de volver a sa­
borear tantas y tantas bellezas como en ella se encierran .

El trozo que aqu i transcribim os basta por si solo para acre­
d itar á  un poeta.

Ved al s o l . . . . siempre brillante 
Espléndido y allanero 
ilum ina al m undo entero.
Y si a lguna nube errante 
Niega el paso á  la  luz suya.
En té de que uo le ofende,
Üe mil colores la  enciende 
Porqué avergonzada buya.

Sentim osno poder ser mas eslensos, y únicam ente añadire­
mos que el S r. Palou habrá ieido y estudiado mocho á  Zori- 
lla. pues h  situación del final del segundo acto tiene mucna 
semejanza á la de igual acto de! Zapatero  y  e l B ey.

Eu cuanto á la ejecución dejó m ucho que oe.raar. De n n i-  
gnna m anera se deliía tolerar' que la S ra . Rizo se encargara* 
del papel de doña  C o n s/an io . Debemos censurar en primer 
lugar ó esta señora, en segundo al señor D irector que no de­
bió consentir semejante anom alía y cn tercer lugar á  la E m ­
presa que, á pesar de lo prom etido, uo se ba procurado aun
una  prim era actriz digna del público de Barcelona.

La señorita Dardalla comprendió muy bien el inocente tipo 
de Isabel, y , corao estaba en su elem ento, inú til es consig­
n a r que gustó mucho y que fué aplaudida.

El señor G u e rra , siempro el mismo ¡ olvidando el caractei 
del papel que in terp re ta  para acordarse de sus m eneos de ca-̂  
beza, exagerados adem anes, y posturas nada verosímiles^ i 
ei señor G uerra podía dom iaorsc y conservar siempre idén 
tico carácter, seria nno de los buenos actores, p c s  dice cou 
m ucha verdad. En el final dei segundo acto, hubo  momentos
au e  pareciaque estabaacciden lado .B uenoesq tiese  demuestro
dolor, d u d a , ira . pero todo tiene sus hmites, y es necesario 
h u ir de la  ecsageracion. ... .

El señor Zamora m ereció iinúnim es aplausos, y dijo con tai 
intención v verdad las diferentes escenas en que tom a parlo 
que sentim os tuviese que  habérselas con una  m a d re  que 
lan poco lesecnndába. Con o tra  actriz hub iera  sido mas aplau-^ 
dido de lo que lo fué. En la escena del segundo acto estuvo a 
ta  a ltu ra  de u n  consum ado actor. _ •

El señor M unner no sabia el papel, y  le vimos siempre 
fluctnando. Además m uy oportono estovo cierto penpd ' 
cuando le dijo que le aconsejaba que aprend te ie  a  hablar el
castellano. , » »» „  i:„

El señor Dardalla no sirve para  el papel de B e llra n . En 
buen  ho ra  que le aplaudam os eo  P a c o y  M anuela , b lp a r -  
to de los m o n te s .... pero en  cuanto á lo  dem as .... ca lla re s  lo 
m ejor.

Los demás repetirem os lo y a  dicho últim am ente. 
Aconsejamos á  los actores dejen que lodo los concurrentes 

oigan lo que dicen, pues hablan  tan sum am ente bajo , que 
parte  del público se queda á oscuras.

Por lo no firmado, k ilo  mabía fab b a . Secretario.

DIBECTOR. I .  A. FEBREB FERNANDEZ.— E . B . ANTONIO FLOTATS,

Barceíoca. 1859 -  lom . rte la  Publicidad de Antooio Floiau,
bajada de la  Cárcel, c  6.
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